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Tizenegy évvel azutdn, hogy szerelmével, Abbyvel Vegasba

szoktek, Travis Maddox kiilonleges tigynok végrehajtja
a maga onkényes itéletét Benny Carlisin, a maffiacsaldd
fején. Ezért Vegas legrégebbi és legkegyetlenebb szervezett
biin6zéfamilidja most bosszira késziil. A célpont pedig a
Maddox csaldd minden tagja.

Travis testvére, Thomas, azért, hogy megvédje csalddjit,
olyan lépésre szdnja el magit, amivel fdjdalmat okoz
szeretteinek: eljdtssza, hogy a maftia kioltotta az életét.
Ekozben a csaldd tudtdra jut a titok, amit Thomas és
Travis egy évtizeden dt briztek, és a Maddoxok most
elészor kertilnek szembe egymdssal. Harag és gydsz tombol
benniik. Bdr valamennyien ismerik mdr a veszteség izét, a
csaldd kibéviilt, és a kordbbindl nagyobb a kockdzat. Es
mikozben testvér testvér ellen, feleség feleség ellen foglal
dllast, mindannyian vilasztds elé keriilnek: hagyjik, hogy
a félelem elszakitsa Sket egymdstdl, vagy még erdsebbé

kovécsolja a csalddot.




Jamie MCGUIRE igy vall arrol,

mi inspirdlta az irdsra: ,Harmadikban a
sziiletésnapi bulimon Ryan Coffey-tél egy
naplét kaptam ajdndékba. Minden lapjdt
teleirtam, és amikor betelt, megkértem
anyukdmat, hogy vegyen nekem egy tjat.
Mire leérettségiztem, 21 naplét irtam
tele. Fé6ként azokrdl a sracokrdl meséltem,
akikbe beleziigtam, mert be kell vallani,
gyorsabban 4t lehet esni az elsé cs6kon
a lapokon, mint a valé életben. Féleg ha
visszahtz6do, voros és szeplds vagy.”

Ez a konyv a Beautiful-sorozat 6todik

kotete.

Tudj meg tobbet a konyvrél:
WWW. jamiemcgui_rgcom
www.facebook.com/dreamvalogatas




orii bucsuzés hlbatlanul jatsz1k az érzelmi

= urokon. Felejthetetlen regény!”

Goodreads

»Szebb befejezést nem is irhattak volna ehhez a
sorozathoz. Aki csak olvassa, ismét beleszeret a
Maddox csalddba. Ujra meg tjra el fogom olvasni.”

Book Lovers Hangout

»Jamie McGuire képes arra, hogy olyan torténetet
tarjon elénk, amely érvényre juttatja a szereplGket,
és mély nyomot hagy a sziviinkben.”

Liis’ Bookshelf

»Az eddigi legjobb Maddox-regény. Tele van
szivszorité és drimai eseményekkel, ugyanakkor
intenziv és magdval ragadé torténet.”

Barnes and Noble

»Jamie McGuire djabb lenyiligozé és érzelmileg
felkavaré torténete letaglézza az olvasét, ezzel
egyiitt arra osztokell, hogy ne tegye le a konyvet.

- Kaprazatos, me




JAMIE McGUIRE

i



ELSO FEJEZET

THOMAS

EGY HIDEG KIS KETSZEMELYES FOTELBEN ULTEM LIIS KORTERMEBEN.
A falakon a barna és kék egymast iit6 szinkombinacidja, va-
lamint a minimalista berendezés inkabb egy mené szallodara,
mint egy sziilészetre emlékeztetett. Jovendébeli feleségem kel-
lemesen elhelyezkedett az agyban és gyonyort volt. A mellé-
hez szoritotta Stella apré, 6sszegémbolycdott testét abban az
agyban, amiben életet adott a lanyunknak. Tizenhét hossza 6ra
utan el6szor pihentem meg, A vallam elernyedt, és hangosan
kifgjtam a levegSt. Sosem zavart, ha keveset vagy semmit sem
aludtam, de az, hogy végig kellett néznem, hogy a n6, akit min-
dennél jobban szeretek, ilyen sok fajdalmat szenved el, nagyon
megviselt.

Liis lathatéan kimerilt. A szeme alatt lilds karikak huzod-
tak, és bar igy is paratlanul szép volt, azon mélaztam, hogy
felajanlhatnam, elveszem téle Stellat, vagy inkabb megvarjam,
hogy 6 kérjen meg ra.

Stella télem nem messze az anyja karjaban aludt. Egyszerre
volt megnyugtato és felkavard érzés latni, ahogy dertis nyuga-
lommal 6sszesimulnak. Stella egy 1j élet volt, akit egyiitt terem-

tettiink, két olyan ember tokéletes kombinacidja, akik valaha
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idegenek voltak egymasnak. Mostantol sajat gondolatai, érzései
¢és — mivel a mi lanyunk — megingathatatlan véleménye lesz. Az
életén toprengtem, ahogy félalomban az anyja mellén szopott.

Végiil a tirelmetlenségem gy6zott:

— Liis — kezdtem.

Mintha tudta volna, Stella abbahagyta az evést, a kis feje
hatracsuklott, és kinyilt a szaja. Liis elmosolyodott, és 6vatosan
a vallara fektette a babat.

— Enis tarthatom — ajanlottam.

Liis mosolyogva megveregette Stella csopp hatat, és minden
harmadik paskolas utan megsimogatta. Stella teste megrandult,
és egy alig hallhat6 bofi torte meg a sotét korterem csendjét.

El6reesett a vallam. Liis szaja mosolyra hazédott, aztan hal-
kan felnevetett, majd puszit lehelt Stella pihe-puha s6tét hajara.

— Egyszer csak at kell adnod — jegyeztem meg halkan. Par
ropke pillanatig tarthattam csak a lanyomat, miel6tt elvitték,
hogy megmérjék a silyat, a hosszat és talplenyomatot vegyenek
téle. Utana egy fél 6rara visszahoztak Liisnek, majd megint elsi-
ettek vele, hogy életében el6sz6r megtiirdessék.

— Koénnyebb lesz majd, igaz? Marmint osztozni rajta — kér-
dezte Liis félig-meddig tréfasan.

— Remélem, nem — mosolyodtam el faradtan. — Tudom,
hogy csak most kaptad vissza, de én is atpelenkazhatom, aztan
alomba ringathatom.

Liis elgondolkodott az ajanlatomon, aztan bdlintott. Min-
dig kész volt az egyezségre.

Ismét felalltam, atsétaltam a kortermen, hogy visszavegyem
a lanyomat. Mikozben az atlatszé boles6hoz vittem, Liis szu-
szogasa egyenletessé valt. Még az FBI-os személyi aktajaba is

belekerilt, hogy ahol csak lehet, képes elaludni, kivalt a rajta-
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Utések elétti néhany 6raban. Oldalra csuszott a feje. Masod-
percekkel az utan, hogy beleegyezett, hogy atvegyem téle a la-
nyunkat, 6ntudatlansagba stippedt.

Liis akkor érezte igazan elemében magat, ha 6 iranyithatott,
de barmennyire ellenallt, tisztaban voltam vele, hogy megbizik
bennem. A szivét csakis ram bizta, f6ként most, hogy az a tes-
tén kivil, a csaladunkat kiegészité tokéletes kis teremtés alakja-
ban ¢lt. Tiz éven 4t kellett célozgatnom és gy6zkédném, hogy
egyaltalan fontolora vegye a lanykérést. Liis boldog kételékben
¢lt az FBI-jal, és amig meg nem tudta, hogy Stellaval varandés,
nem volt nyitott a hazassagtorésre.

Stella felnézett ram: kék szeme csodalkozva szegez6dott az
arcomra. Felébredt, amikor a karomba emeltem, és kivancsian
vizsgalta az arcomat, mialatt megtisztogattam, és szaraz pelen-
kat adtam ra. Probaltam nem fintorogni, mikézben gyongéden
beszéltem hozza, és puha, tortfehér takaréba bugyolaltam; el-
mondtam, mennyire boldogok vagyunk, hogy végre megérke-
zett. TOkéletes kis holgy 1étére borzasztoan a pelusba piszkitott.

A nyakat nydjtogatta, én meg elmosolyodtam, ahogy csu-
pasz karomban dajkaltam. Sportzakom, fehér legombolos in-
gem és a nyakkendém a donthet6 fotel tamlajan 16gtak. Fehér
trikbban és nadragban nem lettem volna éppen szalonképes az
irodaban, de az, hogy egy nalam kisebb emberi lényrél kellett
gondoskodnom, djra visszarepitett tizenegy éves koromba,
amikor arcokat, popsikat torolgettem meg mindent a kett6 ko-
zOtt, és arra is alig voltam képes, hogy a sajat polomat és lyu-
kas farmeromat tisztan tartsam. Mar alig vartam, hogy otthon
legytink, és 6sszebujjak két kedvenc holgyemmel, hiromnapos
borostaval az arcomon, a sziirke mackénadragomban és a ked-

venc Rolling Stones pélémban.
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A folyosorol rovid dulakodas zaja hallatszott be, majd az
ajto eldl némi felfordulas. Elégedetlen és kitart suttogas kovet-
te, hangok sziszegtek. Liis és az ajt6 kézé alltam, aztan ugy he-
lyezkedtem, hogy barki is van kint, megvédjem t6le a lanyomat.

Egy névér nyomakodott be; zilalt és feldult volt.

— Minden rendben van? — kérdeztem, tovabbra is éberen
figyelve. A szemem sarkabol lattam, hogy Liis felébredt, és ké-
szen all, hogy kozbelépjen.

— Hat...persze — mondta, de megdermedt, amikor észre-
vette a testtartasunkat. — Idebent minden rendben?

— Mi volt az a zaj odakint? — kérdezte Liis.

— O — huzott kesztyit a névér, mikozben Liis dgya mellé
allt. — Csak verckednem kellett, hogy bejussak a kérterembel
Azok az igynokok az ajt6 elétt nem tréfalnak.

Liis megnyugodott, én pedig a kozelében 1évé fotelhez
mentem, és visszahajtottam Stella takardjat, hogy ellendrizzem,
jol van-e.

— Az igazgat6 szeretné, ha miel6bb visszamennék dolgozni
— mondta Liis, és hatrad6lt a parnajara.

— Semmiképp — feleltem.

Ami azt illeti, ha az igazgatd akarata teljestl, Liis az iro-
daban szil. A legnagyobb tgylink végén jartunk, és Liis volt
a legmegbizhatobb tolmacsunk és elemzénk Quanticéban. Ti-
zenegy éve vittem az ugyet, ami az FBI-nal toltott idém tobb,
mint a felét tette ki. Travis, a legkisebb 6csém beépitett tgynok
volt, de amikor minden kitudédott és mar a felesége kerlt ve-
szélybe, Travis végzett Bennyvel és néhany emberével. Abby
atadott minden informaciét az apjaval, Mickkel kapcsolatban,
aki szintén Benny babja volt, és ezzel a korabbiaknal kézelebb

jutottunk ahhoz, hogy végre felgongyolitstiik az tgyet. Benny
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alvezérét és legid6sebb fiat, Angelo Carlisit nem sok valasztotta
el a bukastol, és mindenki arra vagyott, hogy pontot tegyiink
a nyomozas végére.

Liisszel orakat tltiink az igazgat6 szobajaban, és az 4j csa-
ladunkkal kapcsolatos allaspontunkat magyaraztuk. Stellaval
jelentésen nétt a kockazat, igy még fontosabb lett, hogy véget
vessiink az egésznek.

— Bevihetném a munkahelyemre. Az igazgat6 beszallhatna
a pelenkazasba — tréfalt Liis.

— Lehet, hogy szavadon fogna — vigyorogtam.

Az apoloné nem szorakozott olyan jol.

— Lehetne, hogy az tigynokok. .. nem is tudom... alaposan
megnézzék az arcomat, hogy egy 6ra mulva is emlékezzenek
ram? Kezd unalmassa valni a motozas.

Liisszel Osszevillant a tekintetlink, de nem valaszoltunk.
Meggértettiik, hogy torkig van vele, de az igazgaton kivill masok
is tudtak rola, hogy Liisszel mi ketten vagyunk felel6sek azért,
hogy a vegasi szervezett blin6z61 maffiacsaladok felét sikertilt
az igazsagszolgaltatas elé allitani. Benny halala mindenkit nyug-
talanitott. Az FBI két vezet6 tigynokeként, babat varva dolgoz-
tunk az Ugyon. Benny egyik embere letartéztatasban volt, és
kozel jart ahhoz, hogy taniskodjon. Mar kétszer ért benniinket
tamadas, ezért az FBI nem kockaztatott. Attdl fogva, hogy Liis
pocakja jol lathatéan domborodni kezdett, minden mozdula-
tunkat tgynokok figyelték.

— Stellanak nem art hozzaszoknia, hogy kilonleges tigyno-
kok a szilei — ringattam a labfejemmel a hintaszéket. A szék
hatra-, majd eléreingott, a szelid mozdulatot kiemelte az fotel
ritmikus, almosité recsegése. Hirtelen eszembe villant, hogy

ringattam a még pelenkas Travist kiskoraban. Bozontos haja,

11



7

rd

pipaszar laba és a szaja korili ragacsos maszat (arulkod6 nyom,
hogy nagyapa atjott) mind el6ttem volt. A papa zsebében min-
dig 6t nyalokat hozott, és mindig eggyel tavozott. A gyerekek
imadtak a cukrot. Apa részegen, a vilagrél mit sem tudva fe-
kiidt a haléban, mialatt én azon igyekeztem, hogy a fidk ne az
utcan kozlekedd autdk kozott jatsszanak. Anya halalaval véget
ért a gyerekkorom.

A névér boélintott, de az arckifejezésén lattam, hogy nem ért
semmit. Miel6tt kiment, szanakozva pillantott Stellara. A foldre
szoritottam a labam, ezzel megallitottam a hintaszéket. Stella
nydgos lett, ezért a hatat simogattam, de kézben a gondola-
taimba mélyedtem. Stellait mar a sziiletése el6tt szeretet vette
koril, otthon pompas U gyerekszoba és zsafolt konyvespolc
varta. Soha meg sem fordult a fejemben, hogy valaki szanhatna
a lanyunkat. Maximalisan képesek voltunk arra, hogy taléljiink
barmit, amit az FBI kiszabott rank, de most el6sz6r gondoltam
arra, vajon milyen hatassal lesz ez Stellara.

— Felhivtad apadat? — kérdezte Liis.

— Mar korabban.

— A tobbieket is?

— Megkértem apat, hogy adjon egy napot. Nem akarom az
egész napot telefonalassal tolteni.

Liis hatraddlt és lehunyta a szemét. — Egykeként, azt hi-
szem, nem nagyon jar ilyesmin a fejem — mormolta, miel6tt
elszunditott.

Vastag torolkoz6t teritettem a vallamra, és megtamasztot-
tam Stella fejét, a testét a mellemre fektettem. Megint elloktem
magam, és a hintaszék elére-hatra mozgott. Az titemes nyikor-
gastol nekem is elneheziltek a pillaim, és észrevettem, hogy

Liis is mélyen alszik.
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Az arcomat Stella puha hajahoz érintettem. Olyan artatlan
¢és sebezhetd volt, és hozzam hasonldan, Liis is tudta, meny-
nyi gonoszsag van a vildgban, ahova a segitségtinkkel sziiletett.
Benniinket terhelt a felel6sség, hogy az épségére vigyazzunk.

Alvé baratnémre pillantottam, aztan a tekintetem a sport-
zakémra siklott, ami eltakarta a pisztolytaskamat. Két széria-
gyartasu 9 mm-es Sig Sauer lapult benne kényelmesen, barmire
készen. Tudtam, hogy Liis egy harmadikat Stella hordozéjaba
rejtett. El6re-hatra ringtam, a fejemet pihentettem és probaltam
ellazitani megfeszilt nyakizmaimat. Még miutan Stella elaludt
és visszafektettem a babaagyba, a filemet akkor is hegyeztem.
A folyos6rol beszlir6dé hangokat — az idité automataé, a lif-
tét, a tobbi kérteremben fekvé betegekhez bejaré névérekét
— elemeztem. Csecsemdsiras, az igynokok halk beszélgetése és
ventilator zugasa. Liistél eltéréen én akkor sem tudtam aludni,
amikor szerettem volna.

Liis kancsoéja utan nyultam, és toltéttem magamnak egy po-
har vizet. Majd alszom, ha felébred, gondoltam. Tul sok forog
kockan. Még a kint 6rk6dé tigynokok sem tudjak olyan adazul
védelmezni a lanyunkat, mint mi, igy egyikiinknek mindig éb-

ren kell maradnia.

Es6ceseppek verték az ablakot, amikor harmadjara is ellenériz-
tem a babahordozét és a kocsitilést igazgattam, mig Liis alairta
a korhazi zardjelentést. A névér 6vatos kivancsisaggal mére-
getett minket; valészindleg hallotta a hirét az egész éjjel tartd
fegyveres Grizetunknek, és a reggel Gjonnan mellénk rendelt

tgynokoket, akik hazakisértek minket.
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Liis a karjaban tartotta Stellat, mig a kérhazi papirokat ala-
irta. Még negyvennyolc 6raja sem volt anya, de maris teljes
hozzaértéssel végezte a dolgat. Ramosolyogtam, amig nem
intett, hogy vegyem at téle a lanyunkat. Odamentem hozza,
¢s nem tudtam leplezni az izgalmamat, hogy most én fogha-
tom a karomba a ketténk altal teremtett apro, puha kis emberi
lényt.

A karomba emeltem Stellat, aztan par lépést tettem a kocsi-
tlésig, ami a f6ldon volt.

— Az 6rdégbe — morogtam, ¢s igyekeztem a fogd alatt va-
lahogy a sztk tlésbe igazgatni a babat, mintha egy kirakos jaték
darabkéjat illeszteném a helyére. Stella meg sem moccant, amig
az otpontos biztonsagi ovvel, a vallan atvetett Ov tomésével,
valamint a feje koruli parnaval bajlédtam.

— Thomas — hallottam Liis kurta nevetését. — Minden t6-
kéletes! Ha nem fektdne kényelmesen, azonnal tudtodra adna.

— Biztos? — kérdeztem, és hatrapillantottam Liisre. A kap-
csolatunk minden egyes mérfoldkévénél elkapraztatott; amikor
azt hittem, mar nem lehet ennél kaprazatosabb, mindig még
szebb lett. Aznap, amikor 6sszekoltoztink San Diegdban, vagy
azon a napon, amikor elmondta, hogy Stellat varja, vagy ami-
kor véglegesen Virginidaba koltéztem, és tantja lehettem, ahogy
a pocakja minden nappal kicsit gobmbolyibb, az arca teltebb
lesz, Ggy éreztem magam, mint egy szélhamos, aki atveréssel
prébalja ravenni, hogy menjen hozza feleségtl. Mialatt vaju-
dott, amikor életet adott a lanyunknak, és most, ahogy itt tlt, és
ragyogoan boldognak latszott a reggeli napsiitésben, a gyerme-
kem anyja ismét a legszebb volt a vilagon.

Liis halkan felnevetett.

—Mi az?
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—Tudod te jol — alltam fel, és felemeltem a babatilést. — Me-
hettink?

Amint bolintott, a névér az agya mellé tolta a kerekesszé-
ket. Liis felallt, de nem rajongott érte, hogy igy kortlugraljak.
Kelletleniil helyezkedett el a kovetkez6 kozlekedési eszkozé-
ben, de mivel ez koérhazi el6iras volt, Liis megvalogatta, miért
szall harcba.

Kék legombolhat6 inget és sziirke kismamanadragot viselt.
Hagyta, hogy a névér az ajté felé tolja. Kinyitottam az ajtot
el6tte, és odabiccentettem a két tigynoknek, Brubakernek és
Hyde-nak.

Liis nem tudta elfojtani 6nelégiilt mosolyat, amikor észre-
vette, hogy mindkét tigynék né:

— Tudod, ugye, mire gondolok?

— Hogy a n6k jobban vezetnek és pontosabban céloznak,
tehat orilsz, hogy 6k kisérnek minket?

— Ugy van — boélintott Liis.

Brubaker is elmosolyodott.

Miutan bekapcsoltam Stellat az iilésbe, és besegitettem Liist
a varosi terepjaronk hatso tlésére, beiiltem a kormany mogé, és
intettem az Ugynokoknek, hogy el6remehetnek. Brubaker egy
fekete Tahoe-val ment el6ttiink, Hyde pedig egy ugyanolyan
jarmuvel kovetett. Az égnek emeltem a tekintetemet.

— Vilagga akarjak kiirtolni a tavozasunkat, vagy hiilyének
nézik a maffiat?

— Nem tudom — hajolt elére Liis, hogy belepillanthasson az
oldalso6 titkorbe.

— Minden rendben?

— Eddig legalabbis.

— Mi az? — kérdeztem aggodalmas tekintete lattan.

15
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— Még azt sem tudom.

Hatranyulva megsimogattam a térdét.

— Minden rendben lesz, mami.

A nyakat nyudjtogatta.

— Ne legytink mar olyanok, akik anyanak és apanak szolitjak
egymast!

— Stella akkor hogy tanulja meg, hogyan hivjon benntnket?
— rancoltam a homlokomat.

Liis felsohajtott, amit ritka engedménynek tekintettem.

— Rendben, csak... nyilvanosan ne, kizarélag Stella jelenlé-
tében.

— Igents, asszonyom!

Liis lathatéan megnyugodva d6lt hatra, de én jobban ismer-
tem. 1d6r6l idére elérehajolt, és belenézett a visszapillanto ti-
kotbe, aztan lenézett Stellara.

— Hogy viseli?

— Sztkségtink lesz egy olyan tiikérre, ami az tlés f61é maga-
sodik, hogy lassuk a visszapillantoban — valaszolta Liis. — Mas-
kilénben mi lesz, ha valamelyikiink egyedil ul kocsiba vele?
Meg kell oldanunk az ellenérzését.

— Bevéstem az emlékezetembe — biztositottam.

Egy fél masodpercre lehunyta a szemét, aztan ismét fel-
pattant a szeme, és a visszapillantoba nézett. Aztan még egy
pillantast vetett a titkorbe, és azonnal faradt, Gjdonsiilt anyabol
FBI-tugynokké alakult at.

— Fehér kocsi, néggyel hatrébb. Baloldali sav.

Hatranéztem.

— Megvan. — Megérintettem a hajtokamra tGzott radiot. —
Kovetnek minket. Fehér kocsi, bal sav.

— Vettem — valaszolta Hyde.
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Brubaker beszolt radion, és alig mentink két mérfoldet,
amikor mar vissza is jeleztek, hogy az Gjabb kocsik uton vannak.
Miel6tt a helyszinre értek volna, a kocsi eltiint egy kihajténal.

— Intézkedj, hogy valaki kovesse — emlékeztetett Liis.

— Ne izgasd magad — nyugtattam, és probaltam megdrizni
a hidegvéremet. — Mind rajta vannak.

Liis nagyot nyelt, és igyekezett visszanyerni a nyugalmat.
A szul6i szerep olyan tovabbi biztonsagi problémakat vetett
fel, amire nem tudtunk el6re felkésziilni. Tudtam, hogy a szive
mélyén a kupét kévetné, hogy elkapja és kifaggassa a benne
ulSket, aztan elzarja Sket védtelen 4j csaladunktdl. Barmilyen
surget6 kényszert is érzett, hogy tgynok legyen, erésebbnek
bizonyult a késztetés, hogy megvédje a lanyunkat.

A hazaig hatramaradé tizenot perc eseménytelentl telt el, de
képtelenek voltunk mas sziil6kh6z hasonldan élvezni a babaval
kiegésziilt utazasunkat. Az tigynokok 6rt alltak, mig kiemeltiik
a hordozét a kocsibol, majd koriilnéztek, és néha a filiikbe tett
kis radiéba beszéltek, mialatt Liisszel a verandihoz sétaltunk.
Integettink a szomszédoknak, aztan felmentink a 1épcsén
a bejarati ajtohoz. Az arnyékos verandan a zsebembe kotortam
a kulcscsomoért, aztan az egyiket a zarba dugtam.

Hyde szeliden megérintette a kényokomet.

— Uram... ha nem haragszik, el6bb kértulnéznék bent.

— Hogyne — alltam f¢élre.

Két napja még magam kutattam volna at a hazat. Liist az
tgynokokre biztam volna, mialatt végigvizsgalok minden szo-
bat, szekrényt, benéztem volna minden ajté mogé és agy ala,
miel6tt hagyom, hogy a varandés baratném belépjen ide. Most
azonban mellette volt a helyem, hogy védjem a kislanyunkat.

Nem egészen negyvennyolc 6ra alatt minden megvaltozott.
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Hyde kinyitotta az ajtot, aztan elévette a fegyverét.
A Glockot ugy tartotta, mintha a keze meghosszabbitasa vol-
na, és olyan hangtalanul 1épett be, hogy nem hallottam a 1épteit.

— Ilyen j6 voltam én is? — kérdezte Liis.

— Jobb — valaszoltam.

— Ne kamuzz, Maddox.

— Sosem tenném, Lindy tgynok.

Par perccel késébb Hyde jelent meg, és a pisztolytaskaba
csusztatta a fegyverét.

— Tiszta, uram.

— K6sz6n6m — mondtam, aztan beléptem Liis mogott.

Liis nagy leveg6t vett, amikor atlépte a kiiszébot. Maris
koénnyebbnek érezte magat. Bevittem Stella autoulését a gye-
rekszobdba, és dvatosan letettem a foldre. Liis a szirke, kékes-
sziirke, sargasbarna és korallpiros arnyalataival festette ki a szo-
bat, és sechol nem volt egyetlen masni vagy balerina sem. Liis
még a lanyunk sztletése el6tt elhatarozta, hogy amennyire csak
lehet, igyekszik nemi részrehajlas nélkil nevelni Stellat. A sa-
rokban egy tortfehér karpittal bevont hintasz¢k allt a gyerekagy
mellett, a kozepén kék konturral megrajzolt rokas parnaval.

Kicsatoltam Stellat, tehetetlen kis testét felemeltem, aztan
a hatara fektettem az agyba. Apronak tint a vadonattj boleséje
oldalai k6zott.

Minden 4j volt: a padlészényeg, a Santa Fe-tipusu szines
szényeg, a kisasztalon allé tizendtszor huszonegy centis rajz-
filmfigura roka képe, a fiiggdnyok, a fal festése. Eddig a percig
a szoba makulatlan és érintetlen volt, de tres. Most végre meg-
toltotte az egynapos babank iranti szeretetiink, akié a szoba volt.

Egy par percig csak Stellat néztiik, aztan 6sszevillant a te-

kintetiink. — Mi ez? — suttogta Liis.
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Megigazitottam a gyerekszobaba szerelt kamerat, és intet-
tem Liisnek, hogy j6jjon utanam a folyoséra, ahol megvontam
a vallam.

O is megrantotta a vallat. — Mit jelentsen ez? — vont még
egyszer vallat.

— Azt, hogy nem tudom. Felfordulasra, sirasra szamitot-
tam, amikor hazaériink. Tudod... olyasmire, amit az ember
a moziban lat.

Liis elmosolyodott, és az ajtogombra tamaszkodott. — T6-
kéletes, nem?

— Hajnali kettig azért még nem nyilatkoznék, vagy amig
el6szo6r nem kakil a kezemre.

Liis jatékosan oldalba bokott. Megesokoltam a halantékat.

— Azt hiszem, lefekszem kicsit — mondta, és a babafigyel6
utan nyualt.

Gyorsabb voltam nala. Lekaptam az 6lt6z8asztalrdl. — Ez
nalam lesz. Te pihen;.

Labujjhegyre allt, csékot nyomott a szam sarkara, aztan
megérintette az arcomat. — Olyan boldog vagyok, Thomas. So-
sem hittem, hogy ilyet érezhetek. Nehéz szavakba 6nteni.

Lemosolyogtam ra. — Nem is kell. Pontosan ezt érzem én is.

Liis végigimbolygott a folyosén a halonkig, és par centire
nyitva hagyta az ajtot.

Magamban kuncogva mentem ki a konyhaba, hogy kive-
gyem a mosogatogépbdl az edényeket, amit Liis félbehagyott,
amikor elfolyt a magzatvize.

Megzizzent a farzsebembe tett telefonom. El6halasztam és
a filemhez tartottam. — Maddox.

Hallgattam, majd az ablakhoz sétaltam, és félrehdztam

a figgonyt. Elszorult a szivem.
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— Nem mondja komolyan — szoélaltam meg, Hallgattam,
ahogy az igazgato olyan utasitasokkal lat el, amikt6] megfagyott
a vérem. — Hagyjam, hogy ram 16jenek? Ez lenne a terv?

— Travisre mar ralGttek.

— Micsodar! Hogy van? — kérdeztem, ahogy a sz6rém ég-
nek allt a tarkémon.

— Csak a vallat sarolta a golyé, és kicsit megtitotte magat.
Leszoritottak a kocsijat az atrél. — Az igazgatdé megkdszorilte
a torkat, feszélyezte, amit mondani készilt. — Abbynek szan-
tak.

Lenyeltem a torkomban felt6r6 epét. — Honnan tudja?
pont megfigyelési anyagat megtalaltuk a tamadé kocsijaban, azt
is, ami Abbyrdl késziilt.

— Koénnyt célpont alatt csak nem...

— A csaladtagjait értem, Thomas. Rettenetesen sajnalom.

Kifdjtam a levegét, és igyekeztem megérizni a nyugalma-
mat. Ha a megfigyeléshez szitkséges fényképek voltak naluk,
akkor Carlisick mar régen rajohettek, ki is valdjaban Travis.
Megfigyelték a csaladomat, éspedig olyan kozelrél, hogy fény-
képeket készithettek. Igy az is érthets, miért kinoztik meg és
hallgattak ki Travist Vegasban. Eddig azt hittunk, hogy Travis
valahogy elarulta magat, ezért el6készilet nélkil elraboltak és
egy pincében Osszeverték, hogy tovabbi informaciot csikarja-
nak ki bel6le. — El6keritették 6ket?

Az igazgaté nem valaszolt azonnal. — Travis terepjaro-
ja nagy sebességgel csapodott egy fanak. Visszajottek hozza,
hogy végezzencek vele, de nem tavoztak. A Carlisi csalad 1ét-
szama harom f&vel kevesebb. Bobbyval, a Hallal, Nikkéval, az

Oszvérrel és Vito Carlisivel.
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— Benny fiaval. Vagyis mar csak két lehetséges utéd maradt.
— Bennynek hét gyereke volt, de csak harom fia. Angelo, a leg-
id&sebb volt az alvezér, a masik kettd pedig lehetséges jeloltként
kovette a sorban. Benny régimodi figura volt, igy a gyerekeinek
meg a bunszervezetének megadta, hogy csak férfi 6rokolheti
illegalis birodalmat. Reménykedtem, hogy ha a tevékenységiik
nyoman a szervezet alvezér nélkil marad, akkor mindaz, amit
Benny felépitett, 6sszeomlik.

— Travis gondoskodott réla — mondta az igazgato.

— Hat persze — lazultak el az izmaim. Végil a mi javunkat
szolgalta, ami totalisan elcseszett miveletnek indult. Tudhat-
tam volna. Ha valaki vele kezd, Travis mindig biztositotta, hogy
ne probalkozzon Gjra. Még ha a Carlisi csalad harom legjobb
bérgyilkosarol volt is szo.

— A legfiatalabb Carlisi fit, Vincenzo és két katonaja a nyo-
mozas szerint egy eziist Nissan Altimat hasznalnak. Magahoz
indultak. Most mar valészindleg értesiiltek Vito halalarol.

— Idejonnek? Most? — kérdeztem, és visszanéztem Stella
gyerekszobajara. — Es mi lesz az eltévedt golyokkal? A vissza-
pattanokkal? Hagyjuk, hogy elhajtsanak a hazam el6tt, mikoz-
ben a feleségem és a lanyom itt vannak? Ez elég atgondolatlan,
uram.

— El6 tud allni masik tervvel a kévetkezé nyolc percben?

A fejemet tortem. — Nem, uram.

— Hyde a haz végében vigyaz mellényben Stellara és Liisre.
Ez az egyetlen esélyink. Természetesen 6n dont, de...

— Megértettem, uram.

— Biztosan?

— Igaza van. Ez az egyetlen megoldas. Id6t nyeriink vele.

— Ko6sz6n6m, Maddox tigynok.
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— K6sz6n6m, igazgato ur.

Nyilt a halészoba ajtd, és a szemem sarkabdl lattam, hogy
Liis a fiilhez szotitott mobiljaval az ajtégombnak dél. Ot is fel-
hivtak.

— De mi csak... schonnan sem tudhatjak... — Felsohajtott.
— Megértem. Persze, és egyet is értek, de... igen, uram. Megér-
tem, uram. — Kénnyes szemmel nézett ram, aztan megkoszoril-
te a torkat, miel6tt folytatta. — Meglesz, uram, nyugodjon meg.

A telefon a padléra hullott a kezébdl, konny szokott a sze-
mébe. Odarohantam hozza, hogy a karomba vegyem. Gyongéd
akartam lenni, de tudtam, hogy a kelleténél erésebben szori-
tom.

— El sem hiszem, hogy ez torténik — szirédott hozzam
tompan a hangja, ahogy a mellembe farta az arcat. Az ujjai
a hatamba mélyedtek.

— Ha lenne mds moédja. .. — kezdtem.

— Travisnek nem esett komoly baja? — kérdezte. Biztosra
vettem, hogy mar tajékoztattak, de az én szambol kellett halla-
nia. Tudta, hogy én nem szépitem a dolgokat csak azért, mert
most sziilt.

— Osszetorte magat. Ok viszont hirom verGembert veszi-
tettek.

Halkan felnevetett, aztan felszegte az allat, a szeme kitagult,
megcsillant benne a felismerést. — Muszaj megmondanom ne-
kik, igaz? Nekem kell k6zolni.

Haboztam. Egymasnak ellentmondé érzések kavarogtak
bennem. Nem akartam kitenni ennek. Aztan Osszevontam
a szemoOldokomet. — A Carlisik csak még tobb embert kildené-
nek, Liis. Tudom, hogy elég elképzelhetetlen, de... musz4j lesz.

— Képtelen vagyok — razta a fejét. — En...
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Osszeszoritott foggal probaltam megérizni a 1élekjelenlé-
temet, hogy erés maradhassak mellette. Megfogtam az 4llat.
— Minden rendben lesz. Meg tudod csinalni.

Megroggyant a valla, és kifajta a levegét. — Hogy tehetem
ezt meg veliik? — A homlokara szoritott kézzel, hitetlenkedve
csovalta a fejét.

— Tesszlk, amit kell. Ahogy eddig is mindig.

Liis visszanézett a gyerekszobara. — De ezuttal még tobb
forog kockan.

Az o6ramra pillantottam, és felsohajtottam. — Csomagol-
nom kell, és le kell bonyolitanom néhany hivast.

Osszeszoritotta a szajat, és bolintott. — Segitek.

Stella nytg6skodni kezdett; ez volt a pillanat, amikor majd-
nem elvesztettem a fejem.

— Bz mar t6bb a soknal! Nem helyes, hogy magadra maradj
vele. Még egynapos sincs, te meg itt, egyeddl. ..

— Nem leszek egyedil — 6lelt meg.

Erésen atoleltem, beszivtam a haja illatat, emlékezetembe
véstem a bére selymességét. — Nem megy... nem tudok elvalni
t6le — mondtam. A szivem mar sokszor dsszetort, de ez elvisel-
hetetlen gy6trelem volt. Maris imadtam a gyerekagyban fekvé
csOpp kislanyt, és nem volt nehezebb annal, mint hogy most itt
kellett hagynom.

— Akkor ne tedd.

Bolintottam, aztan csendesen beosontam a gyerekszobaba,
és figyeltem a bebugyolalt Stellat. Boldogan, kénnyen szuszo-
gott, ahogy arrél almodott, amirdl az Gjsziilottek szoktak: Liis
szivdobogasardl és az én tompan atszirédé hangomrol. Leha-
joltam, és strd, sotét hajara szoritottam a szamat. — Hamarosan

talalkozunk, kicsim. Apa nagyon szeret.
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Atmentem a szoban, és lehajoltam a mellényemért. Bele-
bujtam, mikézben Liis fajdalmas arckifejezéssel figyelt, aztan
tiszta ruhat és tisztalkodészereket dobaltam egy taskaba. Fel-
emeltem a telefonomat, és belutottem Trenton szamat. ErGfe-
szitésembe kerilt, hogy fesztelenil kézoljem vele: hamarabb
varhat minket, mint terveztiik. Ot percbe sem telt, hogy min-
den lehetséges el6késziletet megtegyek.

— Ki van kint? — kérdezte Liis, amikor Trentonnal befejez-
tem a beszélgetést.

— Dustin Johns és Canton — valaszoltam, és belebujtam egy
koénnyd kabatba.

— Brent Canton? — kérdezett vissza, és amikor bolintottam,
megkonnyebbiilten séhajtott fel. Ok ketten az FBI legjobb
mesterl6vészel voltak.

— Ajanlom, hogy ne hibazzak el! — fortyant fel.

— Nem fogjak — nyugtattam meg. Legalabbis reményked-
tem benne. Az életem a keziikben volt. Atdleltem Liist, erésen
magamhoz szoritottam, aztan megcsokoltam, és magamban
azért fohaszkodtam, ne ez legyen az utolsé csokunk. — Amikor
legk6zelebb talalkozunk, megkérem a kezed, és ezuttal igent
kell mondanod.

— Gondoskodj rola, hogy legyen legk&zelebbi talalkozas —
figyelmeztetett.

Hyde nyitott be. — Harminc masodperc, uram.

Bolintottam, aztan felmarkoltam a kulcsaimat, még egy
utolso pillantast vetettem Liisre, aztan becsuktam magam mo6-

gott az ajtot.
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MASODIK FEJEZET

TAYLOR

NE BANKOD], CIMBORA! A MUSZAK VEGERE BIZTOS A HAZBAN LESZ -
mondta Jubal, és nézte, ahogy a tiszta ruhat hajtogatom.

— Amidta elment, minden miszaknal ezt mondtad — mo-
rogtam, és kiraztam egy munkahelyi s6tétkék zsebes nadragot.
Kopott volt a szine.

Amikor Falyn mosott, sikertlt hénapokig megériznie a ru-
hék szinét. En féztem, kivittem a szemetet, & mosott és toltotte
meg a mosogatogépet. Felvaltva gondoskodtunk a sracokrol.
Mivel Hollis és Hadley k6zott csak négy honap volt, olyan ér-
zésnek tint, mintha ikreket nevelnénk. Mig az egyikiink a kapa-
16dz6 labakat fogta le és torl6kend6t vett eld, a masik megtisz-
titotta a gyereket és bepelenkazta. Fn focira vittem Hollist, 6
meg roplabdara Hadleyt. Kilenc éven at olajozott gépezetként
muikodtink. Még a veszekedést is sikertlt tokéletesitentink.
Harag, megbeszélés, békiilés szex. Most, hogy elment, senkivel
sem egyezkedhettem, nem kellett zsonglérkodnink a gyere-
kekkel, se négy személyre vacsorat f6zni. Két hénapja mostam
magamra, ami6ta Falyn visszakolt6z6tt Colorado Springsbe
a gyerekekkel és a nadragjaim maris rémesen néztek ki. Egy

okkal t6bb, amiért hianyzott.
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Villfara akasztottam a nadragot, aztan betettem a szek-
rénybe. Négy éve nem astam tlizgatat a hegyekben. Rossz ha-
tassal volt a hazassagomra, hogy csak hat hénapot toltéttem
otthon, ezért szogre akasztottam a Pulaski-fejszémet, és nyolc-
o6ras allast vallaltam a varosi tlizoltésagon. Végill ez sem segi-
tett. Falyn igy sem volt boldog.

— Hogy tetszik a sracoknak az 1j iskola? — kérdezte Jubal.

— Sehogy.

Jubal felséhajtott. — Gondoltam, talan kemény lesz Hollis-
nak. Meglep, hogy hagytad, hogy Falyn magaval vigye.

— Inkabb szétvalasszuk Oket? — kérdeztem, és megraztam
a fejem. — Egyébként is Falyn az anyja. Mindig is 6 volt. Nem
lenne helyes most szedni el6 ezt a biologiai anya-tgyet.

Jubal bélintott. — Igazad van. — Megveregette a vallamat. —
Rendes ember vagy, Taylor.

— Nem eléggé — rancoltam a homlokomat.

Megszolalt a mobiltelefonom. A fiilemhez emeltem, és
Jubal bélintott. Tudta, hogy egyediil szeretnék maradni. Vissza-
mentem a nappali tartézkoddba, aztan végighuztam az ujjamat
a képerny6n, és a flilemhez szoritottam a telefont.

— Szia, dragam — sz6ltam bele.

— Szia. — Falynnek kényelmetlen volt a kedveskedésem,
mintha nem kéne szeretnem azok utan, hogy elhagyott.

Az igazsag az volt, hogy probalkoztam a kiabalassal. Di-
héngtem. Kényorogtem, esdekeltem, még hisztérikus rohamo-
kat is kaptam, de mindezzel csak egyre messzebb 16ktem ma-
gamtol. Most mar tobbet hallgattam és ritkabban vesztettem el
a fejemet. A testvéreim ezt mar az elején megtanultak. Meg is
volt még mindnek a felesége.

— Eppen te jartal a fejemben — mondtam.
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— Igen? — kérdezte. — Azért hivlak, mert... Hollisszal gond
van. Ma verekedésbe bonyolddott.

— Verekedésbe? Es jol van?

— Persze. Hiszen megtanitottad ra, hogy védje meg ma-
gat. De megvaltozott. Dihos. Még szerencse, hogy a nyari
szunet el6tti utolsé napon tortént, maskilonben felfuggesz-
tették volna. Még igy is megtorténhet. Azt hiszem, Taylor...
— Felsohajtott. Olyan elveszett volt a hangja, mint az enyém,
amitél egyszerre éreztem fajdalmat és megkonnyebbtlést,
hogy nem vagyok ezzel egyedil. — Azt hiszem, hibat kévet-
tem el.

Visszatartottam a lélegzetemet, és azért fohaszkodtam,
hogy azt mondja, hazajén. Nem szamit, miért. Ha visszajon,
mindent rendbe tudok hozni, gondoltam.

— Azt reméltem, talan...

— Igen? Vagyis persze. Barmi is legyen az.

Ujabb sziinetet tartott. A varakozas alatt Ggy éreztem, ezer-
szer is meghalok. A hangja mindent elarult. Tisztaban volt vele,
amikor felhivott, hogy reményt ébreszt bennem, de a beszél-
getéstiink témdja a gyerekek voltak, nem én. Nem mi ketten.
— Reméltem, hogy segitsz kiad6 hazat keresni Estesben. Tobb
kapcsolatod van az ingatlanosok kozott. Nehéz lesz haromszo-
bas lakast talalni. A gyerekek mar nagyok ahhoz, hogy ké6zos
szobaban aludjanak.

Leiiltem az dgyamra. Ugy éreztem, mintha gyomorszajon
vagtak volna. — Nem tudnal... egyszerGen visszakoltozni?
A gyerekek szobai be vannak rendezve. Ismerds nekik a kor-
nyezet. Szeretném, ha visszajonnétek. Nagyon szeretném. Nem
kell, hogy tébbet jelentsen annal, minthogy otthon vagy. En

majd elalszom a kanapén.
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A vonal masik végén sokaig volt csend. — Nem tehetem,
Taylor. — Faradt volt a hangja, mélyebb a szokottnal. Szagga-
tott.

Konyorogtem mar maskor is. Ez csak egy ujabb veszeke-
dést sztlne. Most a gyerekeinkrél volt sz6. Félre kellett tennem
a ketténk dolgat. — Falyn. .. Kolt6zz vissza a gyerekekkel a haz-
bal En meg keresek lakast.

— Nem. En koltéztem el. Nekem kell lakast keresnem.

— Figyelj csak, bébi — kezdtem. A telefonon at is éreztem
a feszélyezettségét. — Falyn... A haz a tiéd. Ertesitem az iskolat,
hogy j6v6 évtdl megint oda jarnak.

— Tényleg? — csuklott el a hangja.

— Persze — dorzsoltem meg a tarkomat. — Semmi értelme,
hogy egyeddl lakjak abban a nagy hazban, és te egy lakasban
szorongj a gyerekekkel.

— K6sz6n6m — szipogott. — A gyerekek boldogok lesznek.

— Helyes — mosolyodtam el kényszeredetten, bar nem tu-
dom, miért tettem, hiszen nem lathatott. — J6l van. Ennek 6rt-
16k.

Falyn megkoénnyebbiilten fajta ki a levegdt, a surlédé han-
gok a telefonban arra utaltak, hogy a konnyeit torli le. — Oké,
akkor most... nekiallok csomagolni.

— Nincs sztkséged segitségre? Engedd, hogy segitsek! —
ajanlottam. Berendezett lakast talalt Colorado Springsben, igy
nem kellett nehéz butorokkal bajlédnia, de kétségbeesetten
vagytam arra, hogy visszatérjink olajozottan mikodé életiink-
hoz.

— Nem, mi is elboldogulunk. Nincs sok holmink. Semmi,

ami nehéz volna.
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— Falyn. Legalabb a gyerekek dolgait hadd csomagoljam be.
Két hete nem lattam Sket.

Elgondolkodott egy percig, és megint szipogott. Freztem,
ahogy mérlegeli a mellette és ellene 52616 érveket. Mostanaban
hosszabban kellett szamitasba vennie a valasztasi lehet&ségeit,
és csak akkor dontott, ha tobb informacid birtokaban Allt; ezt
a modszert kezdtem én is atvenni. Félig-meddig arra a valaszra
vartam, hogy atgondolja, és majd visszahiv, de mégis valaszolt.
— Oké.

— Oké?

— Arra gondoltam, ma este kézlom veltik. Szeretnél te is itt
lenni, amikor megmondom nekik? Bar lehet, hogy ez Osszeza-
varna Gket...

— Ott leszek — vagtam ra. Volt, amin nem kellett sokat t6r-
noém a fejemet.

Befejeztiik a beszélgetést, és nagyot nyeltem, hogy eltiinjon
a gomboc a torkombdl. Nem mertem elmondani neki, mit aka-
rok. Kapaszkodtam a reménybe, hogy ha visszajon, dolgozni
kezdhetiink azon, hogy mi ment gallyra a kapcsolatunkban. Es
ezuttal megigérem, hogy nem nyomulok nagyon, és nem kap-
kodom el. Meglatja majd, hogy megvaltoztam.

Két kézzel szoritottam a mobilt, a homlokomhoz nyom-
tam, mik6zben néman hajtogattam magamban, hogy Ossze kell
szednem magam, és most nem ronthatom el. Semmi sem ijesz-
t6bb, mint amikor az ember a maga ellensége. Még az is kisz-
kodésbe kertlt, amikor helyesen akartam cselekedni. Mindig is
az érzéseim vezéreltek, és ennek hatasit a hozzam kozelallok
szenvedték meg. Lattak, ahogy nétt bennem a fesziltség, és
azt, amikor dithroham formajaban kirobbant, még ha csak per-

cekig tartott is. Ahogy teltek az évek, és nem tanultam semmi-
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bél, nem néttem fel, nem tettem erdfeszitést, hogy lekiizdjem
ezt, a megbocsatas is nehezebben ment Falynnek, amiért nem
hibaztattam.

— Befejezted? — kérdezte Jubal. Felnéztem és bolintottam.
Prébaltam eltiintetni az arcomrol a szenvedést. — A parancsnok
akar beszélni veled.

A kézfejemmel megtoroltem az orromat, és nagy levegot
véve felalltam. Minden izmom goresbe merevedett. Tudtam,
mi kovetkezik. A parancsnok egész délel6tt megbeszéléseken
ult a tobbi miiszak parancsnokaival, a f6nokkel és a varosi ta-
naccsal. Miattam.

— Taylor? — sz6lt utanam Jubal, amikor elmentem mellette.

— Igen? — fordultam felé bosszasan. Félbeszakitotta az ér-
zelmi felkészilésemet arra, ami a parancsnoki iroddban vart
ram.

— Uralkodnod kell az indulataidon, vissza kell venned belé-
litk, miel6tt bemész hozza. Igy is elég nagy bajban vagy. Nem
szerzed vissza a feleségedet, ha allasod sem lesz.

— Nem szamit. Amiéta elhagyott, minden ellenem dolgo-
zik.

Jubal elfintorodott, szemérmetlen 6nsajnalatom nem hatotta
meg,

— Ha kevesebbet foglalkoznal azzal, ki hibas a torténtekért,
akkor talan felszabadulna az eszed és a szived, és talalnal valami
megoldast.

Végiggondoltam a tanacsat, és bolintottam, aztan nagy le-
vegbt vettem. Jubalnak szokas szerint igaza volt.

A parancsnok telefonalt, amikor bekopogtam, és beléptem
az irodajaba. Felemelte a mutatéujjat, aztan intett, hogy tljek le

az irdasztala el6tti két narancssarga szék egyikére.
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Ugy tettem, ahogy utasitott, aztin a hasamon Gsszefontam
az ujjaimat, és a térdem ugralni kezdett. Az iroda nem sokat
valtozott, amiota a parancsnok atvette: ugyanazok a képek l6g-
tak a falakon, a kilonb6z6 parafatablakra informacios plakato-
kat tztek fel. Az éptlet korardl a lambéria, a foltos szényeg és
a kopott butorok arulkodtak. Csak harom dolog valtozott: az
iréasztalon all6 bekeretezett fénykép, az asztalnal Gl férfi és az

el6tte elhelyezett névtabla:
TYLER MADDOX PARANCSNOK

— Hivtal? — kérdeztem, amikor visszatette a telefont a he-
lyére. Felvettem a rélunk és apardl készilt képet, amin egymas
mellett, egymast karolva alltunk, boldogan. Thomas tetovalat-
lan bérével, vilagosabb, hosszabbra névesztett hajaval és zold
szemével kiritt a kornyezetbdl, azaz a mi egyforma barnasa-
gunkbol.

— Aki ezt a képet latja, azt hiheti, hogy Tommy a postas fia.
Csak akik jol ismernek minket, tudjak, hogy anyara hasonlit.

Tyler grimaszt vagott. — Tudom, hogy mar mondtad egy-
szer, de mondd el még egyszer, Taylor. Mondd, hogy nem tud-
tad, ki az, amikor az 6klodet lenditetted?

Igyekeztem nem védekezésbe szorulni, de nehezemre esett
visszafogni magam, amikor arra kért, magyarazzam meg, miért
utottem ki a polgarmester fiat, mert egy barban megfogta a fe-
leségem fenekét. Tyler tudta, ahogy én is, hogy a helyemben & is
ezt tette volna. A Maddox fidk nem veszik fontoléra valakinek
a rangjat, miel6tt helyre teszik Sket.

— A polgarmester par éve kolt6zott ide — kezdtem. — Hon-

nan sejthettem volna, melyik a szarzsak fia?
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Tyler rosszall6 arckifejezése nem valtozott. — Ez nem egy-
szerGen egy elcseszett helyzet. Ezuattal tényleg nem tudom,
hogy moslak ki ebbdl.

A térdemre kényokélve eldrehajoltam. — Ezittal? Ugy te-
szel, mintha egész életemben te hoznal ki 6vadék ellenében
mindenhonnan. Szerintem kélesonés engedményekrol van szo.

Tyler valla megroggyant. — Oké, akkor most rajtam a sor, és
te piszkosul kibasztal velem. Meg van kotve a kezem.

— Talan annak a faszszoponak nem kellett volna fogdosnia
a feleségem fenekét.

Tyler hatradélt, és turelmetlentl felkapta a vizet. — Megbot-
lott.

Osszeszotitottam a fogamat, és ugy markoltam a szék kar-
tajat, hogy kifehéredtek a butykeim; igy probaltam visszatartani
magam, nehogy ravessem magam a fivéremre. — Ne ismétel-
gesd a kibaszott hazugsagaid nekem, Tyler. A tulajdon szemmel
lattam, ahogy a csapat masik fele is. Jubal, Zeke, Cukor, Zsido,
Macska és Hordar is az allasukat kockaztattak, amikor meg-
erésitették a vallomasomat. Pedig tudtak, hogy a polgarmester
mast szeretne hallani.

Tyler egy pillanatig dith6sen nézett ram, aztan ellagyult a te-
kintete. — Tudom. Ne haragudj!

— Széval akkor... végeztink? — kérdeztem.

— Igen. Mindketten.

Osszevontam a szemoldokém. — Hogyhogy? Ezt nem te-
hetik, baszki! Hogy tehették meg?

— Ok nem, de én ma reggel beadtam a lemondasomat. Ugy
fest, ma vagyunk itt utoljara.

Nehéz lett a szivem, és hitetlenkedve fajtam ki a levegét. —

Most szarakodsz velem?
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Tyler megrazta a fejét. — Egyutt kezdtik. Egyiitt is fejez-
zuk be.

A fejemet csovaltam, és konnyek martak a szemem. Emlé-
keztem, milyen buszke volt Tyler, amikor megkapta a kineve-
zését, milyen biiszke volt ra Ellie, és milyen boldogok voltunk
mind, amikor aznap este tnnepeltiink. Nala jobb ember nem
létezett erre a posztra. Ugy t6r6dott az embereivel, mint ve-
lem.

— Nem érdemled ezt. Keményen torted magad ezért a po-
zicidért.

Tyler felallt, és megkeriilte az asztalt. Odanyujtotta a kezét,
és amikor megragadtam, talpra rantott. — Ez csak egy iroasztal.
Te a testvérem vagy.

Megolelt, én meg a vallara ejtettem a fejemet. Fesziiltté val-
tam, ahogy igyekeztem magamba fojtani mindazt a fajdalmat
és sértettséget, ami Falyn tavozasa ota gydlt bennem, és most
még azt is, hogy elvesztettem az allisomat — plusz bintudatot
éreztem, hogy miattam Tyler is elveszti az 6vét —, nehogy part-
talanul kirobbanjanak bel6lem az érzések.

— Most mar talan apanak sem kell t6bbé hazudnunk, és
tényleg biztositasi tigynokok lehetlink — karolta at a nyakamat,
aztan szabad kezét 6kolbe szoritva megbubolt. — Gyere. Min-
den rendben lesz. Mondjuk meg egytitt a fidknak.

— Figyelj csak... — kezdtem. — Gyorsan kell talalnom masik
allast.

— Miért?

— Falyn hazakoltozik a fiakkal.

Tylernek leesett az alla, aztan egy 1épést hatralt, és bele-
0klozott a karomba. — Komolyan beszélsz, 6cskos? Hisz ez

szuper!
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Egyik labamrol a masikra alltam, aztan 6sszefontam a ka-
romat. — A gyerekek nem érzik j6l magukat Springsben. Mond-
tam Falynnek, hogy kélt6zzenek be a hazba.

— Ertem.

— Széval most lakast is keresek.

Elfintorodott. — Nem olyan j6 hir, mint gondoltam.

— En is jobbra szamitottam.

Tyler a vallamra tette a kezét. — Odajossz hozzam és Ellie-
hez?

— Nem, de azért kosz.

— Szeretitek egymast, majd rendbe teszitek a dolgotokat.

Lesiitottem a szemem, a testemet borzongas razta. — Ha
szeret, miért hagyott ott?

Tyler erre nem tudott valaszolni, csak belemélyesztette az
ujjat a karomba. — Kibaszottul eszel6sek vagyunk. Tokoésnek
kell lennitik a lanyoknak, hogy szeressenek minket. Es... néha
el kell veszitentink valakit, hogy végre legyen batorsagunk azza
fejl6dni, akit megérdemelnek.

Lestllyedt a mellkasom, és tgy szakadt fel bel6lem a leve-
26, mintha Tyler bevitt volna nekem egy gyomrost. Ilyen igaz-
sagot hallani felért egy kardba déléssel.

— Kérlek... ne emlitsd senkinek, hogy visszajon — mond-
tam. — Szeretnék alaposabban elbeszélgetni vele, miel6tt a pol-
garmester fia megtudja. Arrogans faszkalap.

— Nem veheti el a feleségedet, Taylor. Falyn nem akarja.

— De engem sem — fintorodtam el.

— Baromsag, ezt te is tudod. Egy-egy ponton mindannyian
atértékeltik a dolgokat, és rajottiink, hogy a feleségeink tor-
kig vannak a szarsagunkkal. Rendbe raztuk magunkat, és most

minden szép és jo. Csak te egy napot késtél.
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— Valami hasonlé — mormoltam, ahogy kiléptiink a lako-
részbe.

Megalltunk a legkozelebbi fotelsor el6tt. A miszakunk tag-
jai minden helyet elfoglaltak. Hozzank hasonléan 6k is nagyme-
n6k voltak, és a szirénat vartak, hogy megizleljik az adrenalint
és a hatalmat, ami azzal jart, hogy egy megallithatatlan, ember-
telen erével szalltunk szembe, ami sokszor gy6zott felettiink.

Jubal felegyenesedett iiltében, a szemébe kitilt a felismerés.
— Stiket duma. Nem hiszem el.

— En... —Miel6tt befejezhettem volna, az épiilet Gsszes hang-
sz016jabdl felbédilt a riasztas. Vartuk, hogy Sonja, a diszpécser
kozolje a cimet és a tlzeset jellegét, ahova riasztottak minket.

— Elsédleges thzriasztas a Hickory raktarépiletbdl, North
Lincoln Avenue 200 alél. Emberek is lehetnek bent.

— Hogyan? — csodalkoztam el. — Evek 6ta tiresen all.

— Basszus — kialtott fel Jubal. — Nem all tresen. A Hickory
csalad kiadta a Marquis Batornak gy ot éve. Tele van az aru-
jukkal.

— Szukség lesz a létras kocsira és két nagyobb tazoltdauto-
ra. A szerkocsi alljon készenlétben! — kiabalta Tyler, aztan kéz-
fejjel a vallamra csapott. — Gyere velem. Egy utolsé bevetés.

Osszerancoltam a személdokém. — Azt {gértem Falynnek,
hogy ma este felmegyek Springsbe, hogy segitsek 6sszepakolni
a gyerekekkel.

Tyler megértéen vigyorodott el. — Nem gond. Foldozd
Ossze az életedet, hogy ne kelljen a nyavalygasod hallgatnom,
rendben?

Lagymatagon mosolyodtam el, aztin néztem, ahogy az
ikertestvérem felkapja a parancsnoki sisakjat, kabatjat és kul-

csait, majd a mentSkocsik garazsaba rohan, ahol az autdja allt.
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A csapat a nyomaba eredt, és betiltek a tizoltéautokba meg
a mentSkocsiba, mig én egyedil alltam. Ereztem, hogy megfe-
sziil az allkapcsom. Valami nem volt a helyén.

— A francba is, Tyler! — morogtam magam elé, aztan kisi-
ettem, hogy bedltozzek. Beleléptem a tizolté-egyenruhamba,
felkaptam a sisakomat, és abban a pillanatban téptem fel az
ajtot, amikor Tyler hatramenetben elindult.

Osszevont személdoke aldl nézte, ahogy magam elé hu-
zom a biztonsagi 6vet. — Mi a banatot mivelsz, faszikim? Menj
el a feleségedért!

— Utols6 alkalom — valaszoltam. HatradSltem és magabiz-
tos képet vagtam.

Tyler a gazra taposott, és olyan sebesen vezette a csapatot
a kiilvarosba, hogy a szirénaink kisért6 hangja elmaradt mégot-
tiink. Kozben a radion beszélt, a parancsnoksag tobbi tagjaval
értekezett, akik kijonnek majd a helyszinre, és a menetiranyito
kézponton 4t adta ki a parancsot, hogy a nézel6d6k szamara
minden ki- és bevezet6 utat le kell zarni. Mindannyian tiszta-
ban voltunk vele, hogy a raktarépiletben val6sagos pokol lesz,
de lattam, hogy a batyam szeme idegesen megrebben. Neki is
rossz el6érzete volt.

Sivitott Tyler tézoltdkocsijanak fékje, a kerekek belevajtak
a murvas utba, amikor a raktar mégott megallt. A f6lénk tor-
nyosul6 haromszintes éptlet déli oldalat majdnem teljesen el-
boritottak a langok. Leengedtem az anydsilés felSli ablakot,
és még harminc méterrdl is perzselte az arcomat a forrdsag.
A langok az eget nyaldostak, fényes, torz ujjaikkal nytltak a ma-
gasba, mikozben felfaltak és megemésztették az acélt és a fat,

ami 6t nemzedéken at allt ellen a kemény coloradéi teleknek.
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Tyler elérehajolt, mellét a kormanyhoz préselte, hogy job-
ban lasson. Tul kellett tvoltenie a b6mbolé narancsvérds szor-
nyeteget. — Ez aztan egy kurva nagy dog! — Betelefonalt az
iranyitokozpontnak, hogy zarjak le a raktarhoz vezet6 utakat.
Az egyenletes viznyomas {gy is probléma lesz. Nem hianyzott,
hogy még a kocsik is athajtsanak a cséveken.

Munkam soran el6szor fogott el baljos érzés egy tiz el6tt.
— Rossz érzésem van, Tyler.

Kifujta a leveg6t. — Szallj le rélam, nagytesé! Az ilyen kiba-
szott aljanépek nem halnak meg.

Felnéztem a tzre. — Remélem is. Hairom honapja nem olel-

tem meg a feleségemet.
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